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Das KlimaGemeinde Programm 

Gemeinden sind wich�ge Gestalter einer ressourcenschonende Zu-
kun� und übernehmen für BürgerInnen und ansässige Unterneh-
men eine Vorbildfunk�on.  

Das KlimaGemeinde Programm unterstützt Gemeinden dabei, 

Energie- und Klimaschutzmaßnahmen zu erarbeiten, umzusetzen 

und deren Wirksamkeit zu verifizieren. Vorbildliche Gemeinden 

zeichnen wir mit der "KlimaGemeinde" Zerfizierung aus. 

Kommunikaon und Kooperaon 

In welchen Bereichen kann eine Gemeinde akv werden? 

Schri0 für Schri0 zur KlimaGemeinde 

• Gemeindebeschluss zur Teilnahme am Programm 

• Bildung einer Arbeitsgruppe (Energy Team), die für die Umsetzung  
des Programms verantwortlich ist  

• Ernennung eines KlimaGemeinde Beraters, der das Energy Team 
organisatorisch und technisch unterstützt 

• Unterzeichnung der Basisvereinbarung mit der KlimaHaus Agentur 

• Analyse des Ist-Zustandes (Stärken, Schwächen und Poten�ale) 

• Arbeitsplan mit Maßnahmen zur kon�nuierlichen Verbesserung 

• Externes Audit und Zer�fizierung KlimaGemeinde, sobald die ge-
setzten Ziele erreicht werden 

 

Entwicklungsplanung     

und Raumordnung 

Kommunale Objekte             

und Anlagen 

Versorgung und Entsorgung  
(Energie, Wasser, Abwasser, Abfall) 

Mobilität 

Interne Organisaon 



Il programma ComuneClima 

Quali i se0ori nei quali un comune può agire? 

Comunicazione e cooperazione 

Passo dopo passo verso il ComuneClima 

Sviluppo e pianificazione Edifici ed impian comunali 

Approvvigionamento e smalmento 
(energia, acqua, reflui, rifiu) 

Mobilità 

Organizzazione interna 

• Delibera comunale di adesione al programma 

• Cos�tuzione di un gruppo di lavoro (energy team), responsabile 
per l´a6uazione del programma  

• Nomina di un consulente ComuneClima per assistere sia dal punto 
di vista tecnico che organizza�vo l´energy team 

• Firma dell´accordo di base con l´Agenzia CasaClima 

• Analisi dello stato di fa6o (pun� di forza, di debolezza e potenziali) 

• Piano di lavoro con misure finalizzate al con�nuo miglioramento 

• Audit esterno e cer�ficazione ComuneClima al raggiungimento 
degli obie9vi stabili� 

 

I comuni sono a6ori importan� per un futuro sostenibile e assumo-
no un ruolo esemplare nei confron� dei ci6adini e degli operatori 
economici locali. 

Il programma ComuneClima aiuta i comuni nella definizione, realiz-

zazione e verifica dell´efficacia di misure finalizzate all´efficienza 

energeca e alla tutela del clima. I comuni esemplari vengono da 

noi premia con la cerficazione "ComuneClima". 



Corvara  
Corvara in Badia 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Pustertal 

Bürgermeister: Robert Ro6onara 

Größe: 38,92 km² 

EinwohnerInnen: 1.378 

Meereshöhe: 1.568 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2016 

Berater: Alessandro Xausa 

Zerfizierung: Bronze 

www.corvara.eu 

 

Da generali 

Comprensorio: Valle Pusteria 

Sindaco: Robert Ro6onara 

Superficie: 38,92 km² 

Abitan: 1.378 

Altudine: 1.568 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2016 

Consulente: Alessandro Xausa 

Cerficazione: Bronze 

www.corvara.eu 

Energy Team 

36,9 % 

Robert Ro0onara (Team Leader) 

Stefan Costa 

Chrisan Costabiei 

Harald Dapunt 

 

Emanuel Kostner  

Oliver Mersa 

Diego Mussner 

 



• Pilotgemeinde für die Anwen-
dung des neuen Landesgesetzes 
"Raum und Landscha�" 

• Einführung Energiebuchhaltung  
kommunaler Gebäude und Anla-
gen 

• Gasbefeuerte Kra�-Wärme-
Kopplungsanlage zur Versorgung 
von 5 kommunalen Gebäuden 

• Photovoltaikanlage auf dem Eis-
stadion 

• Eigentum und Beteiligungen an 
Wasserkra�werken 

• Mobilitätskonzept Alta Badia in 
Zusammenarbeit mit den Nach-
bargemeinden und Stärkung des 
öffentlichen Nahverkehrs  

• Ladesta�on für Elektroautos, Ver-
mietung von Elektrofahrrädern 

• Op�mierung des Wasserversor-
gungsnetzes 

 Profil der Gemeinde                    Profilo del comune 

Wichgste Maßnahmen            Principali misure 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 
Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

• Comune pilota per l´applicazione 
della nuova legge provinciale 
“Territorio e paesaggio” 

• Introduzione contabilità energe�-
ca patrimonio comunale 

• Impianto di cogenerazione a gas 
per alimentazione 5 edifici comu-
nali 

• Impianto fotovoltaico su stadio 
del ghiaccio 

• Comproprietà e partecipazioni in 
centrali idroele6riche 

• Conce6o di mobilità Alta Badia in 
collaborazione con  comuni limi-
trofi e potenziamento del tra-
sporto pubblico locale  

• Stazione di ricarica auto ele6ri-
che, noleggio bicicle6e ele6riche 

• Interven� di o9mizzazione rete 
di approvvigionamento idrico 



Aldein 
Aldino 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Überetsch-Unterland 

Bürgermeister: C. Matzneller 

Größe: 62,69 km² 

EinwohnerInnen: 1.656 

Meereshöhe: 1.225 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2018 

Berater: Alessandro Xausa 

Zerfizierung: Bronze 

www.gemeinde.aldein.bz.it 

Energy Team 

Da generali 

Comprensorio: Oltradige-Bassa A. 

Sindaco: Christoph Matzneller 

Superficie: 62,69 km² 

Abitan: 1.656 

Altudine: 1.225 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2018 

Consulente: Alessandro Xausa 

Cerficazione: Bronze 

www.comune.aldino.bz.it 

Christoph Matzneller (Team Leader) 

41,6 % 

Simon Franzelin 

Marn Gross 

Heinrich Grumer 

Andreas Heinz   

Elisabeth Matzneller   

Josef Pöder  

Agatha Sparber  

 



• Von der Gemeinde verwaltetes 
Fernwärmenetz mit lokaler Bio-
masse und an die öffentliche Ge-
bäude angeschlossen  

• Biogasanlage mit einer Strompro-
duk�on von 1 GWh/a. Die erzeug-
te Wärme wird selbst verbraucht; 
der Gärrest wird vor Ort als Dün-
ger verwendet 

• Lichtplan seit 2017 mit vollständi-
gem Ersatz durch LED innerhalb 
2021 

• Shu6ledienst und Elektrofahrrad-
verleih-Angebot für die Verbin-
dung Dorfzentrum  und UNESCO 
Geoparc Ble6erbach 

• Pflanzenkläranlage in der Frak�on 
Holen 

• EFRE-Projekt zum Thema Mobilität 
und LEADER-Projekt Berggärtner 

Wichgste Maßnahmen            Principali misure 

 Profil der Gemeinde                  Profilo del comune 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 

Mobilität 

Mobilità 

Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

• Teleriscaldamento a biomassa 
locale ges�to dal comune e col-
legato agli edifici pubblici 

• Impianto a biogas con produzio-
ne ele6rica pari a 1 GWh/a. Il 
calore prodo6o viene auto-
consumato; il digestato è u�liz-
zato in loco come fer�lizzante 

• Piano luce dal 2017 con previ-
sione di completa sos�tuzione 
con LED entro il 2021 

• Offerta shu6le e noleggio e-bike 
per il collegamento fra centro 
abitato e UNESCO Geoparc 
Ble6erbach  

• Impianto di fitodepurazione nel-
la frazione di Olmi 

• Proge6o EFRE sul tema mobilità 
e proge6o LEADER sugli ortolani 
di montagna 



Abtei   
Badia 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Pustertal 

Bürgermeister: G. Frenademetz 

Größe: 83,2 km² 

EinwohnerInnen: 3.505 

Meereshöhe: 1315 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2017 

Berater: Emilio Ve6ori 

Zerfizierung: Silver 

www.gemeinde.abtei.bz.it 

 Energy Team 

Da generali 

Comprensorio: Valle Pusteria 

Sindaco: G. Frenademetz  

Superficie: 83,2 km² 

Abitan: 3505 

Altudine: 1315 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2017 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Cerficazione: Silver 

www.comune.badia.bz.it 

Edith Dapoz (Team Leader) 

Giacomo Frenademetz 

Gertrud Crazzolara  

Daniele Irsara  

Ingrid Irsara  

Dietrich Pescoller  

51,6 % 



Wichgste Maßnahmen            Principali misure 

 Profil der Gemeinde                   Profilo del comune 

• Avviato processo di pianificazio-
ne energe�ca (PAESC) e piano 
luce 

• Conce6o di mobilità Alta Badia 
in collaborazione con i comuni 
limitrofi  

• Nuovi percorsi pedonali ( marcia-
piedi, ponte pedonale) e piste 
ciclabili 

• Stazioni di ricarica veloce per le 
auto ele6riche 

• Impianto di teleriscaldamento a 
biomassa integrato con impianto 
cogenera�vo a gassificazione 

• Monitoraggio energe�co e o9-
mizzazione della ges�one ener-
ge�ca degli edifici comunali 

• A9vità di informazione e sensi-
bilizzazione rivolte a ci6adini e 
associazioni (es. Green Events) 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 

Mobilität 

Mobilità 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

 • Energieplanungsprozess 
(PAESC) und Lichtplan gestartet 

• Mobilitätskonzept Alta Badia in 
Zusammenarbeit mit den Nach-
bargemeinden  

• Neue Fußwege (Gehsteige, 
Fußgängerbrücke) und Fahrrad-
wege 

• Schnellladesta�onen für Elekt-
roautos 

• Biomasse-Fernheizwerk mit 
Vergasungs-KWK-Anlage inte-
griert 

• Energiemonitoring und Op�-
mierung des Energiemanage-
ments von kommunalen Ge-
bäuden 

• Informa�ons- und Sensibilisie-
rungsak�vitäten für Bürger und 
Vereine (z.B. Green Events) 



Da generali 

Comprensorio: Oltradige-Bassa A. 

Sindaca: G. Benin Bernard  

Superficie: 48,04 km² 

Abitan: 8.104 

Altudine: 425 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2018 

Consulente: Chris�ne Romen 

Cerficazione: Silver 

www.caldaro.eu 

Kaltern an der Weinstrasse 
Caldaro sulla strada del vino 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Überetsch-Unterland 

Bürgermeisterin: G. Benin Bernard 

Größe: 48,04 km² 

EinwohnerInnen: 8.104 

Meereshöhe: 425 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2018 

Beraterin: Chris�ne Romen 

Zerfizierung: Silver 

www.kaltern.eu 

 Energy Team 

52,3 % 

Werner Atz (Team Leader) 

Josef Bernard 

Silvia Bernard 

Arthur Rainer 

Andreas Resch 



 Profil der Gemeinde                    Profilo del comune 

Wichgste Maßnahmen            Principali misure 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

Mobilität 

Mobilità 

Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 

• Modernisierung und Ersatz von 
technischen Anlagen in öffentli-
chen Gebäuden, Installa�on von 
Photovoltaikanlagen 

• Mini-Wasserkra�werk auf der 
Wasserleitungen (im Bau) 

• Machbarkeitsstudien zur Ver-
besserung der Fußwege; Sper-
rung des Verkehrs im Zentrum 
und in der Nähe von Schulen 

• Informa�onszentrum für nach-
hal�ge Mobilität kaltern mobil 

• Projekte in Schulen zur Sensibili-
sierung für Energie- und Um-
welVragen 

• Energieberatungsstelle und In-
forma�onskampagnen für Bür-
ger  

• Beschluss für eine plas�kfreie 
Gemeindeverwaltung 

• Interven� di riqualificazione e so-
s�tuzione impian� tecnici negli 
edifici pubblici, installazione di im-
pian� fotovoltaici 

• Mini-idroele6rico su acquedo6o 
in fase di realizzazione 

• Studi di fa9bilità per il migliora-
mento dei percorsi pedonali; chiu-
sura al traffico del centro e in 
prossimità delle scuole 

• Centro informa�vo sulla mobilità 
sostenibile kaltern mobil 

• Proge9 nelle scuole per sensibiliz-
zazione su temi energe�ci e am-
bientali 

• Centro di consulenza energe�ca e 
campagne informa�ve per i ci6a-
dini  

• Delibera per amministrazione co-
munale plas�c-free 



Deutschnofen 
Nova Ponente 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Salten-Schlern 

Bürgermeister: Bernhard Daum 

Größe:  112,49 km² 

EinwohnerInnen: 3.937 

Meereshöhe: 1.357 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2016 

Berater: Emilio Ve6ori 

Zerfizierung: Silver 

www.deutschnofen.eu 

Energy Team 

 Ursula Thaler (Team Leader) 

Chrisan Gallmetzer 

Gerhard Haniger  

Christoph Kofler  

Gabriele Weissensteiner  

 Andreas Wiedenhofer 

55,8 % 

Da generali 

Comprensorio: Salto-Sciliar 

Sindaco: Bernhard Daum 

Superficie: 112,49 km² 

Abitan: 3.937 

Altudine: 1.357 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2016 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Cerficazione: Silver 

www.nova-ponente.eu 



• Mini-re� di teleriscaldamento a 
biomassa a servizio di edifici 
pubblici e priva�  

• Avviato piano sovracomunale 
della mobilità e conce6o per la 
località di Ponte Nova 

• Sos�tuzione con LED 
dell´illuminazione pubblica co-
munale quasi completata 

• Percorsi pedonali e di montagna 
con informazioni su ambiente e 
territorio e studio percorsi cicla-
bili sovracomunali 

• Diverse inizia�ve e azioni di  sen-
sibilizzazione dei ci6adini e nelle 
scuole sui temi energia e am-
biente (es. giornata dell´acqua) 

• Consulenze gratuite su energia e 
edilizia, ar�coli sul tema nel gior-
nalino comunale 

Wichgste Maßnahmen           Principali misure 

 Profil der Gemeinde                    Profilo del comune 

• Biomasse-Fernwärmenetze für 
öffentliche und private Gebäude  

• Erstellung eines überkommunalen 
Mobilitätsplans und eines Mobili-
tätskonzepts für Birchabruck  

• Austausch der kommunalen Stra-
ßenbeleuchtung mit LEDs fast ab-
geschlossen 

• Fußgänger- und Bergrouten mit 
Informa�onen über die Umwelt 
und das Gebiet und Studie über 
übergemeindlicher Fahrradrouten 

• Mehrere Ini�a�ven und Ak�onen 
zur Sensibilisierung der Bürger 
und in den Schulen im Bereich  
Energie und Umwelt (z.B. Tag des 
Wassers) 

• Kostenlose Bau- und Energiebera-
tung , Ar�kel zum Thema in dem 
Gemeindebla6 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 
Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 



 

 

 

 

Lana 
Lana 

Da generali 

Comprensorio: Burgraviato 

Sindaco: Harald Stauder 

Superficie: 36,12 km² 

Abitan: 12.511 

Altudine: 310 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2017 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Cerficazione: Silver 

www.comune.lana.bz.it 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Burggrafenamt 

Bürgermeister: Harald Stauder 

Größe: 36,12 km² 

EinwohnerInnen: 12.511 

Meereshöhe: 310 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2017 

Berater: Emilio Ve6ori 

Zerfizierung: Silver 

www.gemeinde.lana.bz.it 

 Energy Team 

56,7% 

Harald Stauder (Team Leader) 

Andrea De Marno 

Werner Gadner 

Gustavo Gulino 

Birgit Lösch Schwienbacher 

Vanessa Thurner 

 



 Profil der Gemeinde                   Profilo del comune 

Wichgste Maßnahmen             Principali misure 

• Entwurf eines übergemeindli-
chen Energie- und Klimaplans 
(in Arbeit) 

• Programm zur energe�schen 
Sanierung von Schulgebäuden  

• 50% der Lichtpunkte durch LEDs 
ersetzt mit Intensitätsreduk-
�on/Teilabschaltung bei Nacht   

• Bike-Sharing-Service mit 10 Sta-
�onen, E-Fahrräder für Gemein-
debedienstete, Wayfinding für 
Fußgänger und Radfahrer 

• Bau einer neuen Fußgänger- 
und Fahrradbrücke zur Über-
querung der MEBO 

• Energieberatung für Bürger, 
mehrere Sensibilisierungsini�a-
�ven (z.B. ökologischer Fußab-
druck-Rechner) 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 
Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 

• Redazione di un piano energe�-
co e clima�co di livello sovraco-
munale (in corso) 

• Programma di riqualificazione 
energe�ca degli edifici scolas�ci  

• 50% dei pun� luce sos�tui� con 
LED con riduzione intensità/
spegnimento parziale no6urno  

• Servizio di bike-sharing con 10 
stazioni, e-bike a disposizione 
dei dipenden� comunali, sistema 
di way-finding per pedoni e cicli-
s� 

• Realizzazione di un nuovo ponte 
pedonale e ciclabile per a6raver-
samento della MEBO 

• Servizio di consulenza energe�ca 
ai ci6adini, numerose inizia�ve 
di sensibilizzazione (es. calcola-
tore dell´impronta ecologica) 



Sterzing 
Vipiteno 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Wipptal 

Bürgermeister: Fritz Karl Messner 

Größe: 32,97 km² 

EinwohnerInnen: 6.979 

Meereshöhe: 948 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2017 

Berater: Emilio Ve6ori 

Zerfizierung: Silver 

www.sterzing.eu 

Energy Team 

 Alexander Mühlsteiger (Team Leader) 

Franco DeBeKn 

Verena Debiasi 

Chrisne Eisendle Recla 

Kathrin Kral 

Markus Larch 

58,2 % 

Da generali 

Comprensorio: Wipptal 

Sindaco: Fritz Karl Messner 

Superficie: 32,97 km² 

Abitan: 6.979 

Altudine: 948 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2017 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Cerficazione: Silver 

www.vipiteno.eu 



• Nuovo piano urbano del traffico 
e della mobilità con processi par-
tecipa�vi 

• Programma di  riqualificazione 
degli edifici comunali ( es. pale-
stra comunale) 

• O9mizzazione della logis�ca di 
raccolta dei rifiu� e ampliamen-
to /ristru6urazione del centro di 
riciclaggio, sensibilizzazione nelle 
scuole 

• Acquisto di 2 veicoli ele6rici co-
munali, disponibilità di 6 stazioni 
di ricarica 

• Realizzazione di parcheggi per 
bicicle6e in prossimità delle 
scuole e nel centro storico 

• Servizio di consulenza sulla mobi-
lità e inizia�ve sui temi energe�-
co-ambientali (campagna plas�c-
free, urban gardening…) 

 

Wichgste Maßnahmen            Principali misure 

 Profil der Gemeinde                  Profilo del comune 

• Neuer Verkehrs- und Mobilitäts-
plan mit par�zipa�ven Prozessen 

• Sanierungsprogramm von ge-
meindeeigenen Gebäuden (z.B. 
kommunale Sporthalle) 

• Op�mierung der Abfallsamm-
lungslogis�k und Erweiterung/
Renovierung des Recyclingzent-
rums, Sensibilisierungsini�a�ven 
in den Schulen 

• Kauf von 2 gemeindeeigenen 
Elektrofahrzeuge, Verfügbarkeit 
von 6 Ladesta�onen 

• Einrichtung von Fahrradparkplät-
zen in der Nähe von Schulen und 
in der Altstadt 

• Mobilitätsberatung und Ini�a�-
ven im Bereich Energie- und Um-
welt (Kampagne Plas�c-free, ur-
ban gardening, usw.). 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 

Mobilität 

Mobilità 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 



Meran 
Merano 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Burggrafenamt 

Bürgermeister: Paul Rösch 

Größe: 26,34 km² 

EinwohnerInnen: 40.862 

Meereshöhe: 325 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2016 

Berater: Carlo6a Polo 

Zerfizierung: Silver 

www.gemeinde.meran.bz.it. 

Energy Team 

Da generali 

Comprensorio: Burgraviato 

Sindaco: Paul Rösch 

Superficie: 26,34 km² 

Abitan: 40.862 

Altudine: 325 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2016 

Consulente: Carlo6a Polo 

Cerficazione: Silver 

www.comune.merano.bz.it. 

Madeleine Rohrer (Team Leader)  

66,6 % 

Anni Schwarz (Resp. Unità Speciale) 

Chrisan Kofler 

Marco Masin 

Nikolaus Mi0ermair  

 

Bruno Montali 

Angela Musillo 

Barbara Nescò   

Andrea Tedesco  



Wichgste Maßnahmen             Principali misure 

 Profil der Gemeinde                    Profilo del comune 

• Überarbeitung des Masterplans 
und Entwurf des SECAP   

• Neuer städ�scher Verkehrsplan 

• Überarbeitung der kommunalen 
Bauordnung mit Bes�mmungen 
zum Schutz von Grünflächen  

• Fernwärmenetz mit hocheffizi-
enter methangasbefeuerter 
Kra�-Wärme-Kopplung im Aus-
bau mit 8 MW Biomasse-
Kra�werk 

• Energe�sche Sanierung von 
Schulgebäuden 

• Einrichtung einer Sondereinheit 
Klimaschutz und Klimawandelan-
passung 

• Veranstaltungen und Ini�a�ven 
zur Sensibilisierung und ak�ven 
Beteiligung von Bürgern und In-
teressenvertretern 

 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 

Mobilität 

Mobilità 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

• Revisione del Masterplan e reda-
zione del PAESC  

• Nuovo Piano urbano del traffico 

• Revisione del Regolamento edili-
zio comunale  con indicazioni per 
protezione delle aree verdi  

• Rete di teleriscaldamento con 
cogenerazione  ad alto rendi-
mento a gas metano in amplia-
mento  con centrale a biomassa 
da 8 MW 

• Riqualificazione energe�ca edili-
zia scolas�ca 

• Is�tuzione di un´unità speciale 
protezione del clima e ada6a-
mento ai cambiamen� clima�ci 

• Even� e inizia�ve per la sensibi-
lizzazione e il coinvolgimento 
a9vo della ci6adinanza  e degli 
stakeholders 



Da generali 

Comprensorio: Valle Pusteria 

Sindaco: Sigfried Steinmair 

Superficie: 163,98 km² 

Abitan: 5.496 

Altudine: 864 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2015 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Re-cerficazione: Silver 

www.comune.campotures.bz.it 

 

 

 

 

Sand in Taufers 
Campo Tures 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Pustertal 

Bürgermeister: Sigfried Steinmair 

Größe: 163,98 km² 

EinwohnerInnen: 5.496 

Meereshöhe: 864 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2015 

Berater: Emilio Ve6ori 

Re-Zerfizierung: Silver 

www.gemeinde.sandintaufers.bz.it 

 Energy Team 

74,2% 

Sigfrid Steinmair (Team Leader) 

Ma0hias Ausserhofer  

Doris Oberegelsbacher  

Paul Steger 

Katja Strauss  

Andreas Voppichler 



 Profil der Gemeinde                  Profilo del comune 

Wichgste Maßnahmen         Principali misure 

           realisiert/effeKvo 

             geplant/pianificato 

Mobilität 

Mobilità 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian comunali 

Interne Organisaon 

Organizzazione interna 

Versorgung und Entsorgung 

Approvvigionamento, smalmento 

Entwicklungsplanung und Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunikaon und Kooperaon 

Comunicazione e cooperazione 

• Strategie für eine CO2-neutrale 
Gemeinde mit einer vielfäl�gen 
Produk�on aus RES (Wasserkra�, 
Biomasse, Wind, Biogas, Sonne, 
Kra�-Wärme-Kopplung)  

• Bau eines 18-kW-Mikro-Wasser-
kra�werks in Ahornach 

• Erweiterung des Fernwärmenet-
zes und Studie zu dessen Op�-
mierung 

• Detaillierte Analyse und Energie-
op�mierung von technischen 
Anlagen in gemeindeeigenen Ge-
bäuden 

• Ersatz der gesamten öffentlichen 
Beleuchtung durch LEDs inner-
halb 2020 

• Neue elektrische Schnellladesta-
�on mit 50 kW  

• Pedibusse und Umweltprojekte 
in Schulen 

• Strategia per un comune CO2 -
neutrale con produzione diversi-
ficata da RES (idroele6rico, bio-
massa, eolico, biogas, solare, co-
generazione)  

• Realizzazione di micro-
idroele6rico da 18 kW su acque-
do6o ad Ahornach 

• Sviluppo della rete di teleriscal-
damento e studio per la sua o9-
mizzazione 

• Analisi di de6aglio e o9mizzazio-
ne energe�ca degli impian� a 
servizio degli edifici comunali  

• Entro il 2020  sos�tuzione di 
tu6a l´illuminazione pubblica con 
LED 

• Nuova stazione di ricarica ele6ri-
ca veloce da 50 kW  

• Pedibus e proge9 ambientali 
nelle scuole 



Der European Energy Award 

Der European Energy Award (eea) ist ein Qualitätsmanagementsys-

tem für Gemeinden, das in den letzten 25 Jahren in mehreren EU-

Ländern eingeführt wurde und auf dem auch das KlimaGemeinde-

Programm basiert. Der eea unterstützt Gemeinden bei der Ausar-

beitung interdisziplinärer Planungsprozesse und der Umsetzung 

effek�ver energie- und klimapoli�scher Maßnahmen. 

Was sind die Erfolgsfaktoren des eea-Systems? 

• Der eea übersetzt na�onale und regionale Energie- und Klimaziele 

in konkrete lokale Poli�kempfehlungen, die den Gemeinden hel-

fen, Ressourcen so einzusetzen, dass die Effizienz der Maßnahmen 

op�miert wird. 

• Der eea wird dank der Mitarbeit von Gemeinden und lokalen Ex-

perten kon�nuierlich op�miert. Der regionale und lokale Kontext 

wird im eea-System sorgfäl�g berücksich�gt. 

• Die eea-Gemeinden erstellen einen Ak�onsplan mit einer langfris-

�gen Vision, der jährlich mit Unterstützung eines externen Exper-

ten sorgfäl�g bewertet und überprü� wird. 

• Die Anstrengungen der Gemeinden werden entsprechend ihrem 

individuellen Handlungsfeld nach europaweit einheitlicher Metho-

dik bewertet. Dies ermöglicht den Vergleich zwischen den Ge-

meinden und die Erarbeitung eines interna�onalen Benchmarks. 

Das European Energy Award Gold Ceremony 2020 

Die Gemeinden, die mindestens 75% der Maßnahmen in ihrem 

Handlungsfeld umgesetzt und damit ein vorbildliches Engagement 

für eine nachhal�ge Energiezukun� gezeigt haben, werden mit dem 

European Energy Award Gold ausgezeichnet. 

Die nächste internaonale Verleihung der European Energy Awards 

Gold wird im 26. November 2020 in Bozen staVinden. 



L'European Energy Award (eea) è un sistema di ges�one della quali-

tà per i comuni ado6ato negli ul�mi 25 anni in diversi paesi europei, 

sul quale si basa anche il programma ComuneClima. L´eea supporta 

le autorità locali nella definizione di processi di pianificazione inter-

disciplinari e nell'a6uazione di efficaci misure di poli�ca energe�ca 

e clima�ca. 

L´European Energy Award 

Quali i fa0ori di successo del sistema eea? 

• L´eea traduce i target energe�ci e clima�ci nazionali e regionali in 

raccomandazioni concrete di poli�ca locale che aiutano i comuni a 

ripar�re le risorse in modo da o9mizzare l´efficienza delle misure 

intraprese. 

• L´eea viene con�nuamente migliorato grazie al contributo dei co-

muni e dagli esper� che lavorano a livello locale. Il contesto regio-

nale e locale è a6entamente preso in considerazione nel sistema . 

• I comuni eea elaborano un piano di misure con una visione di lun-

go termine che viene a6entamente valutato e revisionato ogni an-

no con il supporto di un esperto esterno. 

• Gli sforzi dei comuni sono valuta� in base al loro campo d´azione 

individuale u�lizzando la stessa metodologia in tu6a Europa. Que-

sto consente il confronto fra comuni e la creazione di un bench-

mark internazionale. 

L´European Energy Award Gold Ceremony 2020 

I comuni che hanno realizzato almeno il 75% delle misure nel loro 

ambito di influenza e che hanno così dimostrato un impegno esem-

plare per un futuro energe�co e clima�co sostenibile sono premiate 

con l'European Energy Award Gold. 

La prossima cerimonia internazionale European Energy Award Gold 

sarà ospitata il 26 novembre 2020 a Bolzano. 



Schenna/Scena 

St.Leonhard/ S.Leonardo 

St.Mar�n in P. / S. Mar�no i. P. 

St. Pankraz/ San Pancrazio 
Tirol/ Tirol 

Tisens/Tesimo 

Tscherms/Cermes 

ULF ST.Felix/Senale S. Felice 

Ulten/ Ul�mo 

Vöran/Verano 

Algund/Lagundo 

Burgstall/Postal 

Hafling/Avelengo 

Laurein/Lauregno 
Marling/Marlengo 

Moos i. P./Moso i.P. 

Nals/Nalles 

Partschins/Parcines 

Plaus 

Proveis/Proves 

Riffian/ Rifiano 
 

Sand in Taufers/Campo Tures (2019 Silver– Re-awarding) 
Deutschnofen/Nova Ponente (2019 Silver) 
Eppan an der Weinstraße/Appiano sulla Strada del Vino (2018 Silver) 
Jenesien/San Genesio Atesino (2018 Silver) 
Innichen/San Candido (2018 Silver) 
Terenten/Terento(2018 Bronze) 
Sterzing/Vipiteno (2019 Silver) 
Truden im Naturpark/Trodena nel parco naturale (2018 Silver) 
Meran/Merano (2019 Silver) 
Corvara/Corvara in Badia (2019 Bronze) 
Badia/Abtei (2019 Silver) 
St.Ulrich/Or�sei (2017 Bronze) 
Lana/Lana (2019 Silver) 
Sexten/Sesto (2018 Bronze) 
Naturns/Naturno 
Kaltern an der Weinstraße/Caldaro sulla Strada del Vino (2019 Silver) 
Bolzano/Bozen (2018 Silver) 
Aldein/Aldino (2019 Bronze) 
Vaiano (PO) (2017 Silver) 
Unione Comuni Olimpici Via La6ea (TO) 

Am KlimaGemeinde teilnehmende Gemeinde 

Comuni che partecipano al programma ComuneClima 

www.klimagemeinde.it            www.comuneclima.it 

Am KlimaGemeinde Light teilnehmende Gemeinde 

Comuni che partecipano al ComuneClima Light 


